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Wprowadzenie

Medit Scan for Labs

Medit Scan for Labs to oprogramowanie, ktére umozliwia uzytkownikom wykonywanie skanéw modeli i
wyciskéw przy uzyciu serii skaneréw firmy Medit. UZzytkownicy mogg edytowaé dane, uzupetniaé je o dane
ze skanera wewnatrzustnego i przygotowywaé do proceséw CAD/CAM.

Wyrazne wyjasnienia i komunikaty przewodnie dla kazdego kroku znajdujg sie po lewej stronie okna.

Medit Scan for Labs nalezy uruchamia¢ wytgcznie na komputerach spetiajgcych specyfikacje
przedstawione w \Wymagania systemowe. W przeciwnym razie urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

W przypadku, gdy system Windows nie zostanie zaktualizowany przed instalacjg, USB 3.0 nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

/A Uwaga

e To urzgdzenie jest przeznaczone tylko dla portu USB 3.0. Prosimy o upewnienie sie, Ze jest on
podigczony do portu USB 3.0 na Twoim komputerze.

¢ To urzgdzenie jest kompatybilne tylko z systemem Windows 10 i nowszymi. Nie wspétpracuje z
systemami operacyjnymi Mac.

e Przed zainstalowaniem oprogramowania skanujgcego nalezy upewni¢ sie, Ze uzywana wersja
systemu Windows, ptyta gtéwna, karta VGA i sterowniki USB sg zaktualizowane.


https://medit.document360.io/v1/docs/system-requirements-labs

Ogolne

Przeznaczenie uzytkowe

Stolowy skaner dentystyczny 3D przeznaczony jest do cyfrowej rejestracji cech topograficznych modeli
zebow. System tworzy skany 3D do wykorzystania w komputerowo wspomaganym projektowaniu i
wytwarzaniu uzupetnien protetycznych.

Skaner jest przeznaczony do stosowania w nastepujgcych przypadkach:

¢ Pokrycie pojedyncze

¢ Mostki

¢ Petna korona anatomiczna

¢ Peiny mostek anatomiczny

¢ Inlay / Onlay / Mostek Inlay

o Licowka

o Pojedynczy wax-up / Mostek Wax-up
* Nadmierne obcigzenie koron i mostkéw
o Wkitad koronowo-korzeniowy

o Korona teleskopowa

e t3acznik indywidualny

¢ Belki i mosty na implantach

e Zdejmowana proteza czesciowa

¢ Przypadki ortodontyczne

¢ Petna proteza

¢ Replika protezy

o Tymczasowa korona i mostek

o Zalgczniki

e Szyny

Przeplyw pracy

Przeptyw pracy zostat zaprojektowany w celu zapewnienia wysokiej jakosci danych ze skanowania w
klinice dentystycznej lub laboratorium dla dowolnego ksztattu i rozmiaru.

e Skanowanie modelu lub wycisku

Medit Scan for Labs zeskanuje model zgodnie z informacjami wprowadzonymi w formularzu zaméwienia w
Medit Link. UmozZliwia to tworzenie protezy bezposrednio poprzez skanowanie wyciskéw w poréwnaniu do
konwencjonalnych metod wytwarzania protez.

¢ Przetwarzanie CAD
Zaprojektuj proteze za pomoca programu CAD.
o Przetwarzanie CAM
Konwertuj zaprojektowang proteze na dane NC za pomocg programu CAM.
¢ Produkcja
Wykonaj proteze za pomocg maszyny zgodnie z danymi NC.
¢ Wykonczenie

Wykonaj wykorczenie na protezie.



Skaner & Oprogramowanie

Skaner jest dostarczany wraz z dotgczonym oprogramowaniem.
o Skaner: Medit Table Top Scanner (T-Series)

Skaner zostat zaprojektowany tak, aby w wygodny spos6b pozyskiwaé dane ze skanowania ré6znych
modeli dentystycznych i wyciskéw. Skanowanie petnego tuku trwa tylko 8 sekund (T500 trwa 12 sekund).

o Oprogramowanie: Medit Scan for Labs

Dotgczone oprogramowanie zostato zaprojektowane jako przyjazne dla uzytkownika, co utatwia
pozyskiwanie zeskanowanych danych.

Kwalifikacje uzytkownika obstugujgcego
System moze by¢ uzywany tylko przez przeszkolonych specjalistéw lub technikéw dentystycznych.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialno$é za doktadnos¢ i kompletno$¢ wszystkich danych
pozyskanych przy uzyciu systemu skanera 3D. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ dokfadnos¢ kazdego
wyniku skanowania i wykorzystaé go do oceny mozliwosci zastosowania kazdego zabiegu.

System skanowania musi byé uzywany zgodnie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Nieprawidtowe uzycie lub obstuga systemu skanera spowoduje utrate gwaranciji. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informac;ji lub pomocy w korzystaniu z urzgdzenia, skontaktuj sie z lokalnym dostawcg ustug.

Nie mozesz samodzielnie modyfikowaé lub zmienia¢ systemu oprogramowania urzadzenia.



Wymagania systemowe

Wymagania systemowe

Minimum

PROCESOR

PAMIEC
RAM

GRAFIKA
0S

Zalecane

PROCESOR

PAMIEC
RAM

GRAFIKA
0S

Laptop Komputer stacjonarny
Intel Core i7-8750H lub wyzszy Intel Core i7-8700K lub wyzszy

16 GB Iub wiecej

NVIDIA GeForce GTX 1060 6GB lub nowszy
Windows 10 64-bit / Windows 11 64-bit

Laptop Komputer stacjonarny
Intel Core i7-8750H lub wyzszy Intel Core i7-8700K lub wyzszy

32 GB lub wiecej

NVIDIA GeForce GTX 1060 6GB lub nowszy
Windows 10 64-bit / Windows 11 64-bit



Instalacja Medit Scan for Labs

Instalacja

Medit Scan for Labs jest instalowany jako pakiet z Medit Scan for Clinics podczas instalacji Medit Link.
Prosimy odnies¢ sie do Medit Link > Instalacja > Instalacja w systemie Windows w celu uzyskania

instrukciji instalaciji.

/A Uwaga

Skaner moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli po instalacji nie uruchomisz ponownie komputera.


https://medit.document360.io/v1/docs/installation-on-windows

Konfiguracja sprzetu

Instalacja skanera

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania nalezy ponownie uruchomié komputer przed instalacjg sprzetu.

/A Uwaga

W zestawie znajduje si¢ kabel zasilajgcy oraz kabel USB. Wszystkie kable uzywane ze skanerem
muszg by¢ prawidlowo podigczone do komputera.

* Podczas podigczania skanera do komputera nalezy uzywac wytgcznie portu USB 3.0.

Jak poditgczy¢ T710/T510/T310

[ oy
LN Y

A\ v B
e i i o

1. Podigcz kabel zasilajacy.

2. Podtacz kabel USB do portu USB 3.0 (oznaczonego kolorem niebieskim). (*Wazne)

3. Wiacz przetgcznik zasilania znajdujgcy sie z przodu urzgdzenia skanera Medit 3D.

@

Jak podiaczyé T500/T300
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3. Wiacz przefgcznik zasilania znajdujgcy sie z tylu urzgdzenia skanera Medit 3D.

|

4. Aby zweryfikowaé, czy skaner zostat zainstalowany prawidlowo, otwérz Menedzera urzadzer na
komputerze i sprawdz, czy jest on wykrywany.
5. Aby sprawdzi¢, czy kamery zostaly zainstalowane prawidtowo, sprawdz, czy w Menedzerze
urzadzen pojawiajg sie dwie kamery.
a
File Action View Help
= m HEmE

» S Storage controllers ~
> Em System devices
v i Universal Serial Bus controllers

§ Generic SuperSpeed USE Hub

§ Generic USB Hub

§ Generic USB Hub

§ Generic USB Hub

i Intel(R) USE 3.0 eXtensible Host Controller - 1.0 (Microsoft)

§ Logitech USB Camera (HD Pro Webcam C920)

§ Standard Enhanced PCl to USE Host Controller

Standard Enhanced PCl to USE Host Controller
§ uEye UI-325« Series
§ uEye Ul-325: Series

¥ USB Composite Device
i USB Composite Device
§ USE Root Hub
§ USE Root Hub
§ USB Root Hub (xHCI)
§ USE Serial Converter
» F= WSD Print Provider v

10



Kalibracja skanera

Kalibracja skanera stotowego

iNota

Zaleca sie okresowg kalibracje urzagdzenia.

Przejdz do Menu > Ustawienia > Skaner stotowy i skonfiguruj okres kalibracji w opcji Okres kalibraciji (dni). Standardowy okres
kalibracji wynosi 30 dni.

Kalibracja jest zalecana dla prawidlowego skanowania i wydajnos$ci urzgdzenia.
Prosimy o kalibracje skanera, gdy:

¢ Jakos¢ danych ze skanowania spadta w poréwnaniu z poprzednimi skanami.
o W trakcie uzytkowania zmienity sie warunki zewnetrzne, takie jak temperatura urzadzenia.
¢ Minat juz skonfigurowany okres kalibraciji.

/A Uwaga
Panel kalibracyjny jest delikatnym elementem. Prosimy go nie dotykacé.
Jesli kalibracja nie powiedzie sig, nalezy sprawdzi¢ panel i skontaktowaé sie z serwisem, jesli jest zanieczyszczony.

Kalibracja T710/T510/T310

1. Wigcz skaner i podtgcz skaner do oprogramowania.
2. Kiliknij ikone skanera w lewym dolnym rogu, aby uruchomié Kreatora kalibraciji.
3. Przygotuj i umies$¢ panel kalibracyjny.

T710 Calibration Wizard

Welcome to the T710 Calibration Wizard.
Please follow the on-screen instructions to calibrate your scanner.

Prepare the Calibration panel,

4. Wybierz jedng z dwéch opcji kalibracii i kliknij przycisk Nastgpny.
o Kalibracja automatyczna: Automatyczna kalibracja jest przeprowadzana za pomoca kodu QR
znajdujacego sie na tylnej stronie panelu kalibracyjnego.

o Kalibracja manualna: Do przeprowadzenia kalibracji manualnej wymagany jest odpowiedni
plik PNL.

11



T710 Calibration Wizard

Automnatic calibration using the QR-code located
on the back side of the calibration panel

L 4

Auto

Manual calibration in case automatic calibration

failed
Manual

5. Prosze wpisa¢ numer seryjny panelu kalibracyjnego zgodnie z wybrang powyzej opcja.
o Kalibracja automatyczna:
= Skaner zeskanuje kod QR znajdujacy sie na tylnej stronie panelu kalibracyjnego, a
proces kalibracji rozpocznie si¢ automatycznie.

o Kalibracja manualna:
= Sprawdz numer seryjny na panelu kalibracji i wybierz odpowiedni plik PNL z listy
plikow.
= Jesli nie mozesz znalezé numeru seryjnego na liscie, sprawdz czy masz plik PNL na
komputerze lub instalacyjnym USB.

= Jesli masz plik PNL, Kiiknij [@ aby go wyszukaé.
= Jesli nie masz pliku PNL, kliknij Qi wprowadz numer seryjny.

T710 Calibration Wizard

1 ZAOOS******

PNL File List

ZA2005080003 v Q&)

Please select the PNL file located on your computer.
Make sure that the file name matches the number on the calibration panel.

6. Proces kalibracji moze potrwaé kilka minut. Prosimy nie dotykaé skanera.

12



T710 Calibration Wizard

Calibrating...
Please wait...

Cancel

7. Poczekaj, az kalibracja zostanie zakonczona pomysinie.

T710 Calibration Wizard

@ PASS

Calibration is successfully completed.

Complete

Kalibracja T500/T300

1. Wiacz skaner i poditgcz skaner do oprogramowania.
2. Kiliknij ikone skanera w lewym dolnym rogu, aby uruchomié¢ Kreatora kalibracji.
3. Przygotuj i umie$¢ panel kalibracyjny w spos6b pokazany na rysunku.

13



T500 Calibration Wizard

Welcome to the TS00 Calibration Wizard.
Please follow the on-screen instructions to calibrate your scanner.

Prepare the calibration panel and two half-block jigs.

4. Wybierz jedng z dwéch opcji kalibraciji i kliknij przycisk Nastepny.
o Kalibracja automatyczna: Automatyczna kalibracja jest przeprowadzana za pomoca kodu QR
znajdujgcego sie na tylnej stronie panelu kalibracyjnego.
o Kalibracja manualna: Do przeprowadzenia kalibracji manualnej wymagany jest odpowiedni
plik PNL.

T500 Calibration Wizard

If you have a Barcode or QR code L4

Auto

BL73521037 w

File

If you don't have a Barcode or QR code

5. Prosze wpisa¢ numer seryjny panelu kalibracyjnego zgodnie z wybrang powyzej opcja.
o Kalibracja automatyczna:
= Skaner zeskanuje kod QR znajdujacy sie na tylnej stronie panelu kalibracyjnego, a
proces kalibracji rozpocznie sie automatycznie.

o Kalibracja manualna:
= Sprawdz numer seryjny na panelu kalibracji i wybierz odpowiedni plik PNL z listy
plikéw.
= Jesli nie mozesz znalez¢ numeru seryjnego na liscie, sprawdz czy masz plik PNL na
komputerze lub instalacyjnym USB.
= Jesli masz plik PNL, kliknij |@‘ aby go wyszukac.
» Jesli nie masz pliku PNL, kliknij \C’j\ i wprowadz numer seryjny.

14



T500 Calibration Wizard

PNL File List

1M17051DA140 v @l &)

Please select the PNL file located on your computer.
Make sure that the file name matches the number on the calibration panel.

Cancel Previous Next

6. Umies¢ panel kalibracyjny na dwéch poétblokach.

T500 Calibration Wizard

Put the calibration panel on the top of the twao half-block jig.

Click "Mext’ to start the calibration process.

7. Proces kalibracji moze potrwa¢ kilka minut. Prosimy nie dotyka¢ skanera.

T500 Calibration Wizard

P

— 1%

Calibrating...
Please wait...

Cancel

8. Poczekaj, az kalibracja zostanie zakorczona pomys$inie.

15



T500 Calibration Wizard

-

@ PASS

Calibration process is successfully completed.

Kalibracja skanera wewngtrzustnego

1. Wiacz skaner i poditgcz skaner do oprogramowania.
2. Kliknij ikone skanera wewnatrzustnego w lewym dolnym rogu, aby uruchomi¢ Kreatora kalibraciji.

Q

3. Przygotuj narzedzie do kalibrac;ji.
4. Ustaw pokretio narzedzia do kalibracji w pozyciji 1.

500 Calibration Wizard

e

Turn the dial to the position

roos | e ]
5. W16z uchwyt do narzedzia do kalibracii.

1500 Calibration Wizard

£

Put the handpiece into the calibration tool.

R Klilnii "Nlactann/" ahv raznAn7ai kalihracia

16
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i500 Calibration Wizard

Push the function button on the device or click “Mext™ button to start the
calibration process.

EE | EEEm

7. Jesli prawidtowo wiozysz uchwyt, dane zostang automatycznie uzyskane z pozyciji 1.

500 Calibration Wizard

8. Po zakonczeniu zbierania danych w pozyciji 1, obrd¢ pokretto do nastepnej pozycji zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

iS00 Calibration Wizard

/7

Turn the dial to the position
Cancel

9. Powt6rz powyzszy proces dla pozyciji od 2 do 8 i OSTATNIEJ.
10. Po zakonczeniu pozyskiwania danych z pozycji OSTATNIA, zostanie wyswietlony wynik kalibracji.

17
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@ PASS

Calibration process is successfully completed.

18



Interfejs uzytkownika

Omoéwienie
G L) AN e I S5 (=] (@
[@]o
(8]

| _ L Sl
@ F [ \ | b @
N
Scan - Maxillary Base ?
@,
? ght

@

[c7]e oFEE - 9a ERARE

Pasek tytutu

Zdjecie i komunikat z przewodnika
Status skanera

Gtéwny pasek narzedzi

Poprzedni / Nastepny Etap
Ponéw / Cofnij

Obszar wyswietlania danych
Boczny pasek narzedzi

Podglad na zywo

— I OGTMMOoOO W >

Pasek tytutowy

Na pasku tytulowym znajduje sie menu, opcje przechwytywania oraz narzedzia do zmiany rozmiaru okna
programu.

—_ M Zapewnienie podstawowych funkcji programu, takich jak
— enu o oo A :
— Ustawienia, Podrecznik uzytkownika i O programie.
A Przekaz prosbe o Przejdz na strone Centrum Pomocy Medit, aby wystaé wniosek o
Y2 wsparcie pomoc.
. Wybierz, na ktérym obszarze ekranu ma byé rejestrowane wideo.
= Wybierz obszar . . . . .
[, ; N Uzytkownik moze rejestrowaé cate okno programu lub tylko
rejestracji wideo

obszar, w ktérym wyswietlane sg dane 3D.
Rozpoczecie/zatrzymanie Rozpocznij lub zatrzymaj nagrywanie wideo. Nagrany plik wideo

@ rejestracji wideo ggz?a;t):rrir:r): w komunikacji miedzy pacjentem, klinikg i
Przechwyé caly ekran lub tylko obszar wyswietlania danych 3D
@ Zrzut ekranu oprogramowania do skanowania. Przechwycony plik obrazu moze

poméc w komunikaciji miedzy pacjentem, klinikg i laboratorium.

Klikniecie ikonv Meni1 snowondiiie wv&wietlenie nastentiiacveh trzech oncii

19



@ Ustawienia Ustaw opcje skanowania i kalibracji dla skaneréw stotowych i
wewnatrzustnych.
Podrecznik . - .
5
l uzytkownika Otwoérz podrecznik uzytkownika.
@ O programie Podaj szczegbtowe informacje o programie i wersji oprogramowania.

Przewodnik informacyjny

Mozesz rozwing¢ lub zwingé panel Przewodnika informacyjnego znajdujacy sie po lewej stronie ekranu.

¢ Rozwinigty

[:] i 2 | (e | A PRSI

Sean - Maxillary Base

o Zwiniety

- : EAE.

Status skanera

Ponizej przedstawiono oznaczenia statusu skanera:

0
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Nie Skaner nie jest podigczony.

podigczony

E__ Gotowy Skaner jest gotowy do uzycia.

Boczny pasek narzedzi

iNota

Wymienione ponizej narzedzia kontroli danych sg szczeg6inie pomocne podczas pracy na ekranie dotykowym.

Przesun

Obroé
PrzyblizZOddal
Dopasuj do ekranu

. Tekstura

wigczona
Tekstura
wytgczona

Tryb

wys$wietlania

modelu
Mapa

wiarygodnosci

Siatka
wigczona

Przesuwa model.

Obraca model.

Powigkszanie i zmniejszanie modelu.
Ustaw model w centralnym punkcie ekranu.
Zastosuj rézne kolory tekstur do modelu.

Zastosuj do modelu kolory czerwony, z6ity i zielony, aby oznaczy¢
wiarygodno$¢ danych ze skanowania.

* Zielone dane oznaczajg wysokg wiarygodnos$¢, a czerwone - niska.
Mozesz wykona¢ dodatkowe skanowanie, aby zredukowac¢
niewiarygodne obszary.

Pokazuje siatke w tle.

«%*\“ @

\-&.

Ukrvi siatke w tle.
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Ustawienia
siatki (mm)

Siatka
wytgczona

Naktadka
wigczona

Naktadanie siatki na model.
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Ustawienia

Przejdz do Menu > Ustawienia, aby otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia dla Medit Scan for Labs.

Settings

Program Preferences

MEDIT Scan for Labs

General

Program Preferences Send Anonymous Usage Statistics a

Table Top Scanner Shortcut Key Shortcut Key

Intraoral Scanner Use GPU a
Post-Processing Data Display
Adjust Color Texture © o) *
Advanced Rendering ‘:)
Data Display Quality Standard

iNota

Po kliknieciu przycisku "Domysine", wszystkie skonfigurowane parametry zostang przywrécone do warto$ci domysinych.

Preferencje programowe

Ogélne

Ustaw czv rozpoczac¢ i zakonczvé wysvianie anonimowych statystvk uzvtkowania do
23



Medit.

Zbieranie anonimowych statystyk
Medit dgzy do ciggtego ulepszania produktu i doswiadczenia uzytkownika
poprzez zbieranie pewnych informacji, takich jak:

o Konfiguracje sprzetu i oprogramowania, takie jak system operacyjny
(OS), karta graficzna itp.

e Wzorce i trendy w sposobie korzystania z naszego oprogramowania,
takie jak czestotliwo$¢ i wydajnos$é.

Przeslij
anonimowe ¢ Informacje diagnostyczne.
statystyki .. , . L - -
uzytkowania Statystyki uzytkowania pomogg zespotowi programistéw lepiej zrozumie¢
wymagania uzytkownikéw i wprowadzi¢ ulepszenia w przysztych wydaniach.
Nigdy nie bedziemy zbiera¢ danych osobowych, takich jak imie i nazwisko,
nazwa firmy, adres MAC ani Zadnych innych informacji zwigzanych z
identyfikacjg oséb. Nie mozemy i nie bedziemy przeprowadza¢ inZzynierii
wstecznej zebranych danych w celu znalezienia konkretnych szczegotow
dotyczacych Twoich projektéw.
Sprawdz domysine skréty klawiszowe i skonfiguruj wiasne.
Shortcut Key
Shortcut Key1 Shortcut Key2
General Actions
m Next Stage Enter Space
Editing Actions P(: Previous Stage Backspace
Scanning Actions l:‘o Undo Ctrl+Z
R'P_)do Redo Ctrl+Y
Aligning Actions
@ Zoom Fit Ctrl+F
Skrc')ty \‘ Model Display Mode Ctrl+T
klawiszowe
‘,J:] Grid Settings (mm) Ctrl+G
o Click the button you want to register/change. When you right-click, the
assigned key is released.
Opcja ta stuzy do zwiekszenia og6inej wydajnosci obliczeniowej przy uzyciu GPU
Uzyj GPU (procesora graficznego).
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Wyswietlanie danych

Dostosuj
teksture koloru

Zaawansowane
renderowanie

Jakosé
wyswietlania
danych

Dostosuj jasnos¢ modelu 3D. Kolor modelu pokazywanego na ekranie jest
zoptymalizowany dla skanera, wiec pozyskane wyniki mogg by¢ wyswietlane w
innym kolorze w innych programach.

WysSwietla wyrazne dane 3D dzieki zastosowaniu zaawansowanej technologii.

Ta opcja wplywa jedynie na jakos¢ wyswietlania danych ze skanowania, a nie na
wyniki skanowania czy doktadno$¢ danych. Ustawienie tej opcji na "Wysoki" moze
wplyng¢ na ogéing wydajno$¢ skanowania.

Skaner stotowy

Ogédlne

Okres kalibraciji
(Dni)

Sciezka
skanowania

Tryb u$pienia

Automatycznie
ustaw minimalng
wysokosé
skanowania

Automatycznie
ustaw obszar
skanowania

Filtr kolorow

Filtrowanie
koloréw po
skanowaniu

Zobacz
wszystkie filtry

Skonfiguruj okres kalibracji skanera stolowego.

Wybierz, czy chcesz uzy¢ prostej czy szczegblowej Sciezki skanowania. Wybér
szczegobtowego zajmie wiecej czasu, ale moze zminimalizowa¢ potrzebe
dodatkowego skanowania.

Wybierz czas trwania, po ktorym skaner przejdzie w tryb u$pienia.

Gdy jest wigczone, automatycznie ustawiana jest minimalna wysokos¢ skanowania.

Gdy jest wigczone, skanowanie jest wykonywane automatycznie bez wybierania
obszaru skanowania.

Gdy jest wigczone, dane w zarejestrowanych kolorach s3 filtrowane podczas
skanowania.

Gdy jest wigczone, wyswietlana jest lista filtréw koloréw dla wszystkich typow
danych.

Skaner wewnatrzustny

Okres kalibraciji
(Dni)

Ustaw okres kalibracji skanera wewnatrzustnego - wybierz dowolny okres (1 dzien;
3 dni; 7 dni; 14 dni lub 30 dni).

Dalsze przetwarzanie

Ogédlne

Skonfiguruj typ dalszego przetwarzania w oparciu o przypadek (ortodontyczny lub
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Typ dalszego
przetwarzania

Eksportuj dane
skanu okluzji

Uzyj
sgsiadujgcych
koloréw dla
wypetnienia luki

Wypehi¢ luki na
zaczepy

Usun podstawe
ze skanu dzigsta

Wielko$¢ pliku
Podstawa

Przyg

Dopasuj

Automatyczne
dopasowanie
skanowania
okluzj

Automatyczne
dopasowanie
przygotowanych
danych

proteticzn-y); 'Typ opaFty na szybkosci pombze skréci¢ czas ociekiwania: podczas
gdy typ oparty na jako$ci moze trwaé diuzej. Zaden z typéw nie wptywa na
doktadno$¢ skanowania.

Wybierz, czy dane okluzji majg by¢ zapisane jako osobny plik.

Wiacz te opcje, aby wypetnié puste miejsca w danych ze skanowania sasiadujgcymi
kolorami.

Automatycznie wypetniaj luki dla zaczepéw podczas przetwarzania danych.

* Pamigtaj, Ze wypetnione zostang tylko zaczepy zeskanowane w Flexible Multi-Die.

Wybierz, czy chcesz usungé powielone dane podstawy z danych ze skanowania
dzigset.

Dostosuj rozmiar pliku danych pozyskanych na etapach skanowania Podstawy.

Dostosuj rozmiar pliku danych pozyskanych na etapach skanowania Przygotowanych
zebdw.

Wybierz, czy dane pozyskane na etapie okluzji majg by¢ wyréwnywane
automatycznie czy manualnie.

Wybierz, czy dane przygotowanych zebéw majg by¢ dopasowane automatycznie lub
manualnie.
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Podstawowe operacje

Skréty klawiszowe

Do wigkszosci funkcji Medit Scan for Labs mozna uzywaé skrotow klawiszowych. Nacisnij F1, aby

zobaczy¢ liste skonfigurowanych klawiszy wraz z ich operacjami.

= MEDIT Scan for Labs

-
[t | ]
Scan - Maxillary Base
0 ath it the bottom of the
windon
ubecchon oo Gl CHop
v, ot
- i
oo | oo ]

Mozesz zobaczy¢ i dostosowacé skroty klawiszowe w Ustawieniach > Preferencje programu > Skrét

klawiszowy.

Shortcut Key

General Actions

» = NF- - L -

= Next Stage

Next

Editing Actions

Prev.

) ) “
Scanning Actions Undo
—
Redo

Aligning Actions
¢

A

Previous Stage

Undo

Redo

Zoom Fit

Model Display Mode

Grid Settings (mm)

Shortcut Key1

Enter

Backspace

Ctri+z

Ctrl+y

Ctrl+F

Ctrl+T

Ctrl+G

Shortcut Key2

Space

0 Click the button you want to register/change. When you right-click, the

assigned key is released.

Restore to Default

i

LX)
ey

3 @0
o o,

Aby przypisa¢ skrét klawiszowy, wybierz jeden z pustych lub przypisanych slotéw i naciénij klawisz, ktéry

chcesz ustawi¢ dla danej czynnosci. Dla tej samej funkcji mozna ustawi¢ dwa skréty klawiszowe.
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Kontrola danych 3D

Sterowanie danymi 3D za pomocg myszki

Obraz Opis
Powieksz () I Przewir kotko myszki.
;o . O _— .
Ostro$¢ powiekszenia 5~ % Kliknij dwukrotnie na dane.
Dopasuj do ekranu @ @( Kliknij dwukrotnie na tto.

a

Obroé Przeciagnij prawym przyciskiem.

»
« »
Przesun “ Przeciaggnij kotkiem myszki.

Sterowanie danymi 3D za pomocg myszki i klawiatury

Windows Scal komorki
« » « » « » —
Powigksz [shift) + g [shift] + g [O]+ g [0+ 53
« » — « » —
Obro¢ Cae ]+ gm (A )+ @it [(X]+ & [(X]+ @l
« » — a ®» .
Przesun +‘ |Ctr||+[4:,| |¥|+‘ +|<:>

Przejdz do Ustawienia > Preferencje programowe > Skroty klawiszowe, aby skonfigurowaé skroty klawiaturowe.
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Strategia skanowania

Przeplyw pracy

Jesli jestes gotowy, aby rozpoczg¢ skanowanie z Medit Scan for Labs, najpierw musisz ustali¢ przeptyw
pracy dla danego przypadku.

W gérnej czesci ekranu widac¢ pie¢ etapéw skanowania skladajgcych sie na przeptyw pracy, jak pokazano
na ponizszym obrazku.

— =

- \ L
c e NSe!

41

iem =l le

N

Na podstawie danych z formularza informacji wprowadzonych w aplikacji Medit Link i opcji wybranych w
oknie dialogowym Strategia skanowania, do kazdego etapu podstawowego dodawane sg podetapy. Kliknij
ikone Skanuj i Dopasuj dane, aby pokaza¢ lub ukryé podetapy.

(

B = e || [=]
. =1l v OO |- O | - \_/ .

iNota

Mozesz zmieni¢ kolejno$¢ etapow, przeciggajac ikony etap6w skanowania za pomocg myszy. Zobaczysz dostepne przestrzenie
zaznaczone na zielono.

Podstawowe etapy skanowania

_ Wybierz typ skanowania spos$réd Elastycznego Multi-Die, Modelu i Skanowania
o Strategla_ wycisku i ustaw odpowiednig strategie skanowania dla wybranego typu
: skanowania  skanowania i wymaganej protezy.

- _ Wykonaj proces skanowania wedtug etapéw. Skanowanie bedzie prowadzone w
= Skanuj oparciu o ustalong strategie.

. Manualnie dopasuj do modelu rézne dane, takie jak wkitad koronowo —
~ ) Dopasuj dane korzeniowy, wax-up, okluza itp.

»

b

Potwierdz Sprawdz dane ze skanowania i w razie potrzeby edytyj je.

Konczy skanowanie i rozpoczyna dalsze przetwarzanie w celu uzyskania

Zakoncz koncowych wynikéw.

S)

Ustawienie strategii skanowania

Na podstawie opcji wybranych w oknie dialogowym Strategia skanowania okres$lane sg podetapy, ktére

tworza caly przeptyw pracy dla danego przypadku. Ustal strategie skanowania dla swojego przypadku w
nastepujgcy sposoéb:

1. Okno dialogowe Strategia skanowania pojawia sie po prawidtowym podigczeniu skanera do
komputera.

Scan Strategy Strategy Preview »
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Flexible Model
Multi-Die
Scan Body
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M|
All Group
Gingiva
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With Gum  With Gum
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Prepared Teeth

=1
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2000
oo

Impression

Without
Gum
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Wax-Up Post and Sean Body
(Bottom Core Library
Side)
Gingiva Articulator Type
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i
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Impression Gum
Prepared Teeth
o) | = B
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1] SAM MARK330
Flexible Base Solid
Multi-Die

Interproximal Scan
[or (on |

2. Wybierz typ skanowania pomigdzy Elastyczny Multi-Die, Model i Wycisk.
3. Opcje w sekcji szczeki, zuchwy i okluzji zmieniajg sie w zaleznosci od wyboru typu skanu.
4. Wybierz strategie skanowania dla zuchwy, szczeki i okluzji.

o Elastyczne Mullti-Die: Zeskanowany model, Dzigsto, Dopasuj przygotowane zeby do

\ )) wom
\608 t i
Flexible Model Impression
Multi-Die
’ ™
« o
Align Prep Teeth To
o
+H Jug
00X 005, O F A
Solid Base  Occlusion Base
Scan Body
All
Gingiva
- | —

With Gum  With Gum

Without

sew || B | DhK
L | ) _oj
Wax-Up Post and Scan Body
(Bottom Core Library
side)
Align Prep Teeth To
oo foood u 3>
<f | e
o84 (
Solid Base  Occlusion Base

- ST
Movement
Marker

Texture

AT+ Impression

o Model: Zeskanowany model, Dzigsto, Przygotowane zeby, Skan Interproksymainy

Scan Strategy
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Wybierz wszystkie wymagane opcje etapu skanowania dla danego przypadku, takie jak Wax-Up
(Dolna strona), Koronowo korzeniowy oraz Biblioteka zeskanowanych modeli.

Wybierz wszystkie wymagane opcje skanowania, takie jak Znacznik ruchu i Tekstura.
Kliknij "Podglad strategii", aby sprawdzi¢ strategie skanowania ustawiong dla etapéw Skanuj i

I Strateqy Preview & |

—
Mavement
Marker

L
?.
ARTEX KAVO
Ja |
- T
AT+ Impression

Texture

Strategy Preview

scan

-
i ] s
Align
] T3 | o 50y =
i = o A
@
-

8. Kiliknij przycisk "Potwierdz", aby zakoniczy¢ ustawianie strategii skanowania.
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Typ skanu

Wybierz typ skanowania dla swojego przypadku.

: Elastyczny
multi-die

Model

Wycisk

Wybierz ten typ do skanowania wielu modeli, nie tylko podstawy, ale matryc,
jednoczesnie na elastycznym multi-die.

Nie musisz mie¢ wstepnie zdefiniowanej strategii, jak w przypadku typu Model.
Mozesz przypisa¢ dane pozyskane przez elastyczny multi-die po zakonczeniu
skanowania.

Jest to najczestsza metoda skanowania, w ktérej umieszcza sie i skanuje
model dla kazdego etapu skanowania.

Wybierz ten typ, aby skanowaé wycisk zamiast modelu.

Opcje etapu skanowania

Wybierz wszystkie opcje, aby doda¢ do przeptywu pracy skanowania. W zaleznosci od wybranej opciji
etapu skanowania, do etapu Skanowanie i Dopasowanie danych zostang dodane podetapy.

Wax-Up (Strona
dolna)

Biblioteka
Y zeskanowanych
. modeli

Skanowanie
koronowo
korzeniowe

Opcje skanowania

Wybierz te opcje, aby zeskanowa¢ wewnetrzng powierzchnie wax-up. Dane
dotyczace wax-up i powierzchni wewnetrznej mogq zosta¢ dopasowane na
etapie Dopasuj dane.

Wybierz te opcje w przypadku Biblioteki zeskanowanych modeli, gdy trzeba
dopasowa¢ zarejestrowane dane Biblioteki zeskanowanych modeli do danych
skanowania.

Jesli wybierzesz te opcje, nie musisz skanowaé¢ danych Zeskanowanego
modelu na etapie Skanuj. Zamiast tego wymagane jest dopasowanie
biblioteki zeskanowanych modeli w etapie Dopasuj dane.

Wybierz te opcje dla przypadkéw koronowo korzeniowych, w ktérych musisz
zeskanowac i scali¢ skany podstawy i wycisku, aby uzyska¢ kompletne i
wiarygodne dane skanowania.

Alternatywnie, uzyj skanera wewnatrzustnego, aby uzyskaé kompletne dane.
Podtacz skaner wewnatrzustny do komputera, upewnij sie, Ze jest on
skalibrowany i naci$nij przycisk "Skanuj za pomoca skanera
wewnatrzustnego".

Wybierz wszystkie opcje, ktére chcesz zastosowac do swoich danych.

o Tekst
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Wybierz te opcje, jezeli chcesz, aby dane skanowania o Tekst

Tekstura miaty kolor powierzchni.

Znacznik ruchu Funkcja ta sledzi ruch Zuchwy.

Strategia szczeki/zuchwy

Dopasuj przygotowany zab do

Kiedy wybierzesz "Elastyczny Multi-Die" dla typu skanowania, zostaniesz poproszony o wybranie sposobu
dopasowania przygotowanych danych do podstawy.

Stata podstawa Wybierz te opcje, aby skanowac¢ przygotowane zeby wewnatrz podstaw

Wybierz te opcje, aby zeskanowa¢ oddzielone przygotowane zeby i pod

) Okluzja na elastycznym multi-die i umiesci¢ je z powrotem na podstawie na etap
okluzji.
) Wybierz te opcje, aby skanowaé przygotowane zeby tylko na etapie
an B Podstawa Przygotowane zeby oraz przygotowane zeby z podstawg na etapie Pod:

szczeki lub Zuchwy. Mozesz dopasowac¢ dane na etapie Dopasuj dane.

Przygotowane zgby

Po wybraniu "Model" dla typu skanowania, zostaniesz poproszony o wybranie sposobu skanowania
danych przygotowanych zebéw.

‘ ‘ oo Wybierz te opcje, aby zeskanowaé s _ ;
Elastyczny muiti-die przygotowane zeby na elastycznym multi-die. [ =

Wybierz te opcje, aby skanowa¢ przygotowane

zeby w podstawie.

Podstawa Po usunieciu przylegajgcych zebéw z podstawy, D - ol
podziel przygotowane zeby na dwie grupy i
wykonaj skanowanie w dwéch podetapach.
Wybierz te opcje, aby skanowa¢ model staty z
nieusuwalnymi przygotowanymi zebami.

L State Nie jest dodawany osobny podetap dla

skanowania przygotowanych zebéw, ale
zajmuje on wiecej uje¢ skanowania.

Dopasowanie zeskanowanego modelu
Wybierz spos6b pozyskiwania danych zeskanowanego modelu.
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Wybierz t¢ opcje, aby skanowaé zeskanowany

model razem z podstawa.

Skanowane dane w etapie Podstawa zostang

skopiowane do etapu Zeskanowany model i ‘ vl|[=® e»

przyciete w celu uzyskania danych o =

zeskanowanym modelu bez przeprowadzania

dodatkowego skanowania dla zeskanowanych

modeli.

Wybierz te opcje, aby skanowaé podstawe i

Grupa zeskanowany model w dwéch oddzielnych 20
etapach.

Wszystko

iNota

e Opcja "Grupa" jest niedostepna dla typu skanowania "Elastyczne Muti-Die". Prosimy wybra¢
"Model", aby skorzystaé z opciji.

e Opcja "Grupa" jest przydatna w przypadkach, gdzie zeskanowane modele pokrywajg sie ze
sobg lub wymagane sg dane podstawy dla brakujgcych zeskanowanych modeli.

o Gdy masz wiele zeskanowanych modeli dla danego modelu, program automatycznie rozdzieli je
na grupy, aby uzyskac bardziej wiarygodne dane dla danego przypadku.

e Dane zeskanowanego modelu pozyskane w réznych grupach mogg zosta¢ dopasowane w
etapie Dopasuj dane.

Dzigsto

Wybierz, czy skanowanie ma by¢ wykonywane z dzigstami czy bez.

Wybierz te opcje, aby skanowac dzigsto i
.7 . dopasowa¢ dane dzigsta w oddzielnym
pym—
— Z dzigsiem podetapie dla obu etapéw Skanuj i Dopasuj
dane.

iNota
e Skanowanie
wyciskéw jest
dostepne tylko
w modelu
T710.
Z wyciskiem dzgsia Wybierz te .opf:je, aby zeskanowa¢ dzigsto e Do .
wraz z wyciskiem. skanowania
wyciskéw za
pomocg
T500/T300
wymagana jest
licencja.

Wybierz te opcje dla przypadkéw, w ktérych
nie ma dzigsel. Do etapu Skanuj i Dopasuj
dane nie bedg dodawane odrebne
podetapy.

= Bez dzigsta

Skan obszaréw stycznych

Ta opcja pojawia sig tylko w przypadkach, ktére wymagajg wyraznych danych skanowania miedzy zgbami.
Wybierz, czy skanowaé¢ obszary styczne.

o Wybierz te opcje, aby skanowaé podstawe jak zwykle,
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Wyigczone bez dodawania do przeptywu pracy podetapow
skanowania obszaréw stycznych.

Wybierz te opcje, aby skanowa¢ policzkowe i jezykowe
obszary styczne dla zuchwy i szczeki.

Skanowanie jezykowe jest wykonywane poprzez
przechylenie modelu.

Wiaczone

Model jest skanowany na boku dla skanowania
policzkowego obszaru stycznego.

Typ wycisku

iNota

Skanowanie wyciskow jest dostepne tylko w modelu T710. Do skanowania wyciskéw za pomocg T500/T300 wymagana jest
licencja.

Ta opcja pojawia sie tylko w przypadku wybrania typu skanowania "Wycisk". Wybierz typ tyzki wyciskowe;j.

Lyzka wyciskowa Wybierz te opcje, aby pozyskac¢ dane — T

Triple Tray do_tyczace wycisku za pomocg tyzki wyciskowej =0 G0 & 50 L
Triple Tray.
Wybierz te opcje, aby pozyska¢ dane wycisku
Metalowa & przy uzyciu dwéch metalowych tacek i potréjnej = N -
tyzka wyciskowa tacki. <=3, s
Triple Tray Prosze pamigetaé, ze precyzja dopasowania nie

jest gwarantowana przy tej opcji.

Indywidualny skan stump-die

Po wybraniu typu skanowania "Wycisk" zostaniesz poproszony o wybranie, czy skanowa¢ poszczeg6ine
matryce kikuta.

Wytaczone Woybierz te opcje, aby skanowaé tylko wycisk. 1 L‘Q

Wybierz te opcje, aby skanowac wycisk i poszczegdlne 5 ~
matryce kikuta na elastycznym multi-die. —

78\

Wigczone

Strategia okluzji

Typ artykulatora

Wybierz odpowiednie akcesoria do skanowania relacji okluzji.

Woybierz te opcije, aby uzyé ptytki i dowolnego artykulatora z wyiagtkiem pieciu
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Wybierz te opcje, jesli zamiast plytki uzywasz zwyktego artykulatora innego niz
pie¢ artykulatoréw wymienionych ponizej.

: %
ﬂ ARTEX  Wybierz te opcje, jesli uzywasz artykulatora ARTEX.
= KAVO Wybierz te opcje, jesli uzywasz artykulatora KAVO.
:r‘%’? SAM Wybierz te opcje, jesli uzywasz artykulatora SAM.
& MARK330 Wybierz te opcje, jesli uzywasz artykulatora MARK330.

A7+ Wybierz te opcje, jesli uzywasz artykulatora A7+.

Wycisk  Wybierz te opcje, aby skanowa¢ dane okluzji z wyciskiem.

Skanowanie podstawy zuchwy

Jesli wybierzesz opcje ARTEX, KAVO, SAM lub MARKS330 jako typ artykulatora, zostaniesz poproszony o
wybor sposobu skanowania podstawy zuchwy.

Wybierz te opcje, aby uzy¢ zacisku

artykulatora do zainstalowania podstawy

zuchwy i przesunigcia jej do pozyciji wirtualnego
- artykulatora. =T
Z zaciskiem 3 =9

Jesli nie ma zacisku artykulatora, mozna uzyé

ptyty montazowej do dopasowania danych i

przesuniecia modelu do pozycji wirtualnego
—_— artykulatora.

— =m=a
= Bez zacisku =l S

\\

T

Podetapy

Liczba i konfiguracja podetapédw moze sie r6zni¢ w zaleznosci od formularza informacji wprowadzonego w
Medit Link oraz opcji wybranych na etapie Strategia skanowania w Medit Scan for Labs.

Nastepujace podetapy zostang automatycznie dodane do przeptywu pracy po wybraniu opcji w oknie
dialogowym Zarzadzanie strategig skanowania.

Skanuj pojedynczy przygotowany zab oddzielony od
Przygotowany zab elastycznego multi-die.
Numer zeba pojawia sie u dotu ikony.

Skanuj materialy zgryzowe umieszczone na modelu

Zarmiz AlZlirnaing L
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Ogobine

Skanowanie
obszaru
stycznego

Skanowanie
dzigsta

Skanowanie
wycisku

Skanowanie
protezy

Skanowanie
\Alav_l In

LYl y< vniucyjiy

Podstawa Zzuchwy
(Zacisk artykulatora)

Znacznik ruchu

Wkiad koronowo-
korzeniowy

Zeskanowany model

Plytka mocujgca

Okluzja
Przygotowane zgby
(Szczeka; Podstawa)

Przygotowane zeby
(Zuchwa; Podstawa)

Zeskanowany model
szczekowy
Zeskanowany model
zuchwy

Model przedoperacyjny
(Szczeka)

Model przedoperacyjny
(Zuchwa)

Wzornik zwarciowy

Obszar styczny
(Szczeka; Policzek)

Obszar styczny
(Zuchwa; Policzek)

Obszar styczny
(Szczeka; Jezykowy)
Obszar styczny
(Zuchwa; Jezykowy)
Dzigsto (Szczeka)
Dzigsto (Zuchwa)
Wycisk (Szczekowy)
Wycisk (Zuchwa)

Proteza (Szczeka;
Powierzchnia
wewnetrzna)

Proteza (Szczeka;
Powierzchnia
zewnetrzna)

Proteza (Zuchwa;
Powierzchnia
wewnetrzna)

Proteza (Zuchwa;
Powierzchnia
zewnetrzna)

Wax-Up (Szczeka;
Strona dolna)

\Alavs L ha [ Fiiabaaias

fUKU.

Skanuj podstawe zuchwy za pomocg zacisku
artykulatora.

Skanuj znacznik ruchu umieszczony na modelu szczeki.

Skanuj indywidualny wkfad koronowo-korzeniowy.
Numer zeba pojawia sie na dole ikony.

Skanuj indywidualny zeskanowany model.
Numer zeba pojawia sie na dole ikony.

UmoZliwia zeskanowanie dolnej czgsci ptyty
montazowe;j.

Skanuj okluzje.

Skanuj tylko przygotowane zeby w szczece,
umieszczajgc je na podstawie bez innych zebbw.

Skanuj tylko przygotowane zeby w zuchwie,
umieszczajgc je na podstawie bez innych zeb6w.

Skanuj zeskanowany model umieszczony w modelu
szczeki.

Skanuj zeskanowany model umieszczony w modelu
zuchwy.

Skanuj model przedoperacyjny dla szczeki.

Skanuj model przedoperacyjny dla Zuchwy.

Skanuj wzornik woskowy, umieszczajgc go na
podstawie szczeki lub Zuchwy.

Skanuj obszary styczne policzkowe w szczece.
Skanuj obszary styczne policzkowe w Zuchwie.
Skanuj jezykowe obszary styczne w szczece.

Skanuj jezykowe obszary styczne w zuchwie.

Skanuj materialy dzigsta szczekowego.
Skanuj materiaty dzigsta Zuchwowego.
Skanuj wycisk szczgkowy.

Skanuj wycisk zuchwowy.

Skanuj wewnetrzng powierzchnie protezy szczekowe;.

Skanuj powierzchnie zewnetrzng protezy szczekowe;.

Skanuj powierzchnie wewnetrzng protezy zuchwowe;j.

Skanuj powierzchnie zewnetrzng protezy zuchwowe;j.

Skanuj dolng strone wax-up w szczece.
Edytuj dane skanowania, aby usungé niepotrzebne
czesci.

Skanuj dolng strone wax-up w zuchwie.

[ U SO I S DGR PRSI P S U R F R
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vvaan-up ERC] VVdXx-uUp (Lulliwd, CAayly) aane sKkanowadrnid, dby usurgc niepotrzeone
‘ Dolna strona) czesci.

Wax-Up (Szczeka) Skanuj wax-up szczekowy, umieszczajgc go na modelu.

Wax-Up (Zuchwa) Skanuj wax-up zuchwowy, umieszczajgc go na modelu.
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Etap skanowania

Skanowanie

Po ustaleniu strategii skanowania dla danego przypadku, automatycznie przejdziesz do etapu Skanowania.

Etap Skanowania skfada sie z podetapow takich jak: Podstawa szczeki, Podstawa zuchwy, Elastyczne
Multi-Die, Przygotowany zab (szczeka), Przygotowany zab (zuchwa) itp.

¢ Kolejnos¢ poszczegobinych podetapdw moze byé zmieniana. Zmieniona kolejno$¢ jest zapisywana i

moze by¢ zastosowana przy nastepnym skanowaniu.

Nowe skanowanie

= MEDIT Scan for Labs 1.50

e B

o x

{
]
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Zeskanuj elementy odpowiadajgce kazdemu podetapowi etapu Skanuj w kolejnosci ikon etapu.

1.

Przed skanowaniem upewnij si¢, Ze model jest skierowany w strong kamer i Ze ten sam typ
artykulatora jest ustawiony dla wszystkich potgczonych programéw, takich jak Medit Link, programy
do projektowania itp.

Umie$¢ model w skanerze.

Wybierz $ciezke skanowania dla procesu skanowania. Mozesz pomingé ten krok, jesli chcesz uzyé
domysinej $ciezki skanowania.

Kliknij ikone "Skanuj" na dole.
’ :|D

Klawisz Spacja jest domysinie ustawiony na Skanowanie. Klawisze skrétu dla Medit Scan for
Labs mozna skonfigurowa¢ w Ustawieniach.

Przed rozpoczeciem skanowania zostaniesz poproszony o dostosowanie obszaru skanowania.
Przeciagnij, aby przesunaé niebieska lini¢, aby ustawi¢ odpowiednig wysokos¢ i kliknij przycisk
"Potwierdz".
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Front Left Back Right

Upewnij sie, Ze model pasuje do widoku kamery we wszystkich kierunkach.

Mozesz dostosowacé osie skanera, klikajac przyciski géra/dét w prawym gérnym rogu okna.

7. Skanowanie rozpoczyna sie zgodnie z okreslong Sciezkg skanowania. Nie dotykaj skanera w trakcie
procesu skanowania. Jego zakonczenie zajmie kilka sekund.

= MEDIT Scan for Labs 0. @ = E1

Scan - Mandibular Base — —————— A

R " . - e y
L] = = ]

) 8 ¥

8. Kiliknij przycisk "Nastgpny" w lewym gérnym rogu obszaru wy$wietlania danych, aby przej§¢ do
nastepnego etapu skanowania.

Ponowne skanowanie

1. Po zakonczeniu skanowania kliknij ikone "Skanuj" na dole strony.

B

o

2. Pojawi sie nastepujgce okno dialogowe.

Scan Data Options
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Re-scan
Deletes the current data and perform a new scan.

Add to the existing data
Performs scan that is added to the existing data.

Cancel

3. Kiliknij "Ponowne skanowanie", aby usung¢ istniejgce dane ze skanowania i wykona¢ nowe
skanowanie lub "Dodaj do istniejgcych danych", aby pozyska¢ dodatkowe dane bez usuwania
poprzednich danych ze skanowania.

Dodatkowe skanowanie

Dodatkowy skan

W razie potrzeby mozna uzyska¢ dodatkowe dane dotyczgce okreslonego obszaru modelu bez
zastepowania istniejgcych danych ze skanowania.

1. Obréé model, aby brakujace miejsce znalazlto si¢ z przodu. Mozesz dwukrotnie kliknaé na brakujace
miejsce, aby obréci¢ kamery tak, aby byly skierowane w strone pustego miejsca.

—| = L] e || B

= %)
Prev. Hoext -
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e
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2. Kiiknij ikone "Dodatkowy skan" na dole.

Cl

3. Puste miejsce zostanie wypetnione po uzyskaniu przez skaner stolowy dodatkowych skanéw.
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4. Jesli obrocisz model i klikniesz "Dodatkowy skan" podczas skanowania dodatkowego, zostanie ono

zaplanowane na nastepne skanowanie dodatkowe, dzigki czemu bedziesz mégt skanowac¢ w
sposob ciggly.

Skanowanie za pomocg skanera wewnatrzustnego

Dla uzyskania dodatkowych danych skanowania mozna réwniez uzy¢ skanera wewnatrzustnego.

1. Podigcz skaner wewnatrzustny do komputera.
2. Sprawdz status skanera, aby zobaczy¢, czy skaner jest skalibrowany.
3. Kiliknij opcje "Skanuj z wykorzystaniem skanera wewngtrzustnego" na dole.

4

4. Umies¢ koncowke skanera na pustym miejscu i zeskanuj model.

5. Puste miejsce zostanie wypetnione po uzyskaniu dodatkowych skanéw za pomocg skanera
wewnatrzustnego.

Dodaj kolejny Zeskanowany model

Mozna wykona¢ dodatkowe skanowanie zeskanowanego modelu, po umieszczeniu zeskanowanych modeli
na innych zebach. Funkcja ta jest przydatna, gdy nie ma wystarczajgcej ilosci zeskanowanych modeli.

Na przyktad, mamy tutaj przypadek, ktéry wymaga czterech zeskanowanych modeli, ale masz tylko dwa
zeskanowane modele dostepne.

1. Umies$¢ dwa zeskanowane modele na modelu i kliknij ikone "Skanuj".

=]

2. Otrzymasz dane ze skanowania przy zatozonych dwéch zeskanowanych modelach.

&



KA
KN

2LQ

CNEENEE HER BRI

3. Przesun dwa zeskanowane modele na pozostate dwa miejsca w modelu i kliknij przycisk "Dodaj
kolejny zeskanowany model".

k

4. Program wykona dodatkowe skany w celu uzupetnienia istniejgcych danych.

Z
i
©

kA
Ky
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Narzedzia etapu skanowania

l Skanuj Rozpocznij proces skanowania.
I Wykonaj dodatkowe skanowanie w okreslonych obszarach modelu, bez

Dodatkowy skan  zastepowania istniejacego.

Dodaj kolejny

7ackannwanv

Wykonaj dodatkowe skanowanie zeskanowanego modelu po zmianie pozycji
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model
+ Skanowanie
skanerem Wykonaj dodatkowy skan przy uzyciu skanera wewnatrzustnego.
wewnatrzustnym
_ Zarzadzaj Wybierz $ciezke skanowania dla procesu skanowania. Mozesz
'rE*.E Sciezkg zarejestrowac nowg $ciezke skanowania, dodajgc ujecia do istniejgce;j.
skanowania (Dostepne z T710/T510/T310)
Zainicjuj osie Zresetuj osie skanera do pozycji domysine;j.
e el Dostosuj qbszar Dostosuj gteboko$¢ skanowania.
skanowania
I'HD'I
@ 1ryb HD Przetgcz na tryb skanowania HD. (*Dostepne z T710/T510/T310)
L -
;o7 HDdlamodeliz Przetgcz na tryb skanowania HD dla modeli z potyskiem wykonanych z
B4 polyskiem zywicy lub wosku. (*Dostepne z T710/T510/T310)
Swopodny Wybierz dowolnie narysowany obszar na danych.
wybor
Wybér pola Wybierz prostokatny region na danych.
v+ Wybor wyspy Wybierz dane odigczone od reszty danych, poprzez klikniecie na nie.
. Wybierz wszystkie obszary o takim samym lub podobnym kolorze jak
Wybor koloru I T ;
miejsce klikniecia myszkg na danych ze skanowania.
=71 Tryb wyboru Przetgczaj tryb wyboru pomiedzy wyborem powierzchni a wyborem
“¥  przelgcznika objetosci.
= Tryb Gdy jest wigczone, odznaczaj wybrany obszar za pomocg narzedzi do
odznaczania zaznaczania obszaréw.
= Zamienh dane Zamienh dane z biezgcego etapu na dane z innego etapu.
™ Import danvch Importyj pliki danych 3D z Medit Link lub lokalnego komputera. Mozesz
‘ 3Dp Y zaimportowa¢ kilka plikéw danych 3D jednoczesnie, dla elastycznych multi-
7 dies.
-t Eksport danych  Eksportuyj pliki danych 3D do lokalnego komputera. Mozesz wybra¢ format
- 3D pliku pomiedzy .stl, .obj i .ply.
" Usun Usuwa wszystkie dane na ekranie.
m Cofnij Cofa poprzednie dziatanie.
g;?o Ponoéw Ponownie wykonaj czynno$é.

—wunuUn v YY ULy

zeskanowanego modelu z podstawie.

Zarzadzanie $ciezkg skanowania

Wybierz $ciezke skanowania

1. Kliknij ikone "Wybierz Sciezke skanowania" na dole.

»—_

v
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2. Wybierz $ciezke skanowania z listy w oknie dialogowym Zarzadzanie $ciezkg skanowania.

- ] - : - R -

Mext m . T . g ==

0

A el 1%

Scan Path Management -

Default (17 shots) I

J
d Scan Path p

Register Scan Path

— ~ = 2 > : = o
GO ;Eﬂ_ =) | & JFN BCR B

3. Wybrana Sciezka skanowania jest stosowana do grupy skanowania i bedzie uzywana do
skanowania grupy.

Rejestruj sciezke skanowania

Jesli chcesz zarejestrowaé nowg $ciezke skanowania poprzez modyfikacje istniejgcej, wykonaj ponizsze
kroki.

1. Kliknij ikone "Dodatkowy skan", aby wypetni¢ puste miejsca na danych po pierwszym skanowaniu.
2. Kiiknij ikone "Wybierz $ciezke skanowania".

»—_

=g

3. Kiliknij przycisk "Rejestruj $ciezke skanowania" w oknie dialogowym Zarzadzanie $ciezkg
skanowania.

4. Dodatkowe ujecia z dodatkowego skanowania sg wyswietlane w lewej czesci.

5. Kliknij zadane ujecia z sekcji "Wybierz ujgcia”, a nastgpnie wybierz Sciezke skanowania z listy
rozwijanej w prawym gornym rogu.
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Register Scan Path

Select Shots Default (17 shots)

a2h,y49 e o

o v
w40, y357 1, y49
- - x0,y357 8§
) X | syt 1Ly
{ y A ]
W0, p188
Save As
4 ; ] )| @
a - — L s o ]

Unds

6. Wybrane ujecia zostang dodane do $ciezki skanowania po prawej stronie.
7. Mozesz wybrac tryb kamery, jesli uzywasz skanera T710.
@f’ Kamera pionowa: Domysliny tryb kamery dla skanowania
"\/E':-' Kamera pozioma: Tryb kamery dla wyraznych danych skanowania miedzy zebami (dla
ortodontéw).
8. Po wybraniu ujeé¢ i dodaniu ich do $ciezki skanowania, kliknij "Zapisz jako", aby zapisa¢ nowg
Sciezke skanowania.
Na przyktad przypadek na ponizszym rysunku pokazuje, ze trzy dodatkowe ujecia sg dodane do
Sciezki skanowania "Domysine(17 ujec)".

—> - == AN =
Next o . | eey 2=
Register Scan Path
Select Shots
AR
mils v
40, y357 21, 49
a - s
. L) | woysst o @
4 1,y109 81,y170
f | i ] 52,273 W o
W W2y A3, y353
AT y168
Save As
— I L ] | e
@ A ! g L D

9. Edytuj nazwe nowej Sciezki skanowania i kliknij "Zapisz".
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10. Nowa $ciezka skanowania zostaje dodana do listy w oknie dialogowym "Zarzadzanie $ciezkg

]
skanowania".
_) L] . - =&
Next m =u! > 5= s
‘ ¢ ")
-~
| L
Scan Path Management ' ) j:h\
Default {17 shots)
-/
Add Scan Path PR I L]
Register Scan Path
i - 1 e R
bt g Q » == - = o

Narzedzia wyboru obszaru

Medit Scan for Labs zapewnia trzy rodzaje wyboru narzedzi.

oy ey
( \‘Ow (@/ ,\\@w
5 « f' \\\L,,,, A’I 4
Swobodny wybor Wybér pola Wybor wyspy

1. Wybierz obszar za pomocg narzedzi wyboru obszaru.
2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy na wybrany obszar, aby zobaczy¢ opcje kontroli danych.
3. Wybierz jedng z nastepujacych opciji.

o Wybierz wszystko: Wybierz wszystkie dane na ekranie.

o Odznacz wszystko: Anuluj wyb6r danych.

o Odwrdéé: Zaznacz wszystkie obszary, ktére nie sg aktualnie zaznaczone, jednocze$nie
odznaczaiac pobrzednio wvbranv obszar.
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o Przytnij: Wyciecie wszystkiego poza wybranym obszarem.
o Usun: Usun wybrane dane.

Narzedzie wyboru koloru
Mozesz wybra¢ obszary tego samego koloru w danych ze skanowania w celu szybkiej i fatwej edyciji.

iNota

Narzedzie to jest dostepne tylko wtedy, gdy w oknie dialogowym Strategia skanowania wybrana jest opcja "Tekstura".

1. Po pozyskaniu danych na etapie skanowania, kliknij narzedzie "Wyb6r obszaru" na dole i wybierz
narzedzie "Wybdr koloru".
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2. Kliknij miejsce w danych ze skanowania z kolorem, ktéry chcesz wybraé.
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Wszystkie obszary o tym samym kolorze w danych zostang automatycznie wybrane.
4. Mozesz przycigé lub usung¢ wybrane obszary.
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5. Mozesz wiaczy¢ opcje "Filtr koloréw" w Ustawieniach, aby automatycznie usung¢ zarejestrowane
kolory po zakonczeniu skanowania.
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iNota
Mozesz wyznaczy¢ rézne kolory dla kazdego etapu skanowania do odfiltrowania.

Zamien dane

1. Ponizej przedstawiono przyktad zamiany i skanowania podstaw szczeki i zuchwy. Aby tatwo to
naprawic¢, kliknij przycisk "Zamiana danych" na etapie skanowania podstawy szczeki.
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2. Wybierz etap skanowania, z ktérym chcesz zamieni¢ dane.
Swap Data
|
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Carel

3. Kiliknij "Zamien", aby wymieni¢ dane.

Swap Data

Cancel

4. Mozesz zobaczy¢, ze dane podstawy szczeki i zuchwy zostaty pomys$inie zamienione.
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Import danych 3D
1. Kiiknij na ikone "Importuj dane 3D".
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2. Wybierz, czy chcesz importowaé pliki z Medit Link czy z lokalnego komputera.
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Import options

Import Medit Link Files
mpont 30 fles from Mecit

Import Local Files

Cancel

3. Wybierz plik do importowania. Mozesz importowa¢ wiele plikéw danych 3D jednoczesnie dla
przypadkow elastycznych multi-dies.
4. Dane 3D sg importowane do etapu skanowania.

Eksport danych 3D
1. Kliknij ikone "Eksportuj dane 3D".
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2. Wybierz lokalizacje folderu, aby zapisa¢ plik na lokalnym komputerze.

MEDIT Scan for Labs 0. ® o x



Scan - Maxillary Base
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Mozesz eksportowaé pliki w formatach .stl, .obj i .ply.

3. Wybierz w oknie dialogowym opcje Zakoricz.

Complete

Please select the opticns.

4. Dane po przetworzeniu sg eksportowane do wybranej lokalizacji.
5. Wybierz "Otwoérz", aby przej$¢ bezposrednio do katalogu z folderami.
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Ixport Completed

iU W 16 sen the folder contaning

Nonasiii etanv danvech
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Dopasuj dane

Etap Dopasowania skiada sie z podetapow takich jak Podstawa szczeki, Podstawa zuchwy oraz Okluzja.

¢ Kolejnosé poszczegbinych podetapéw moze byé zmieniana. Zmieniona kolejno$¢ jest zapisywana i
moze by¢ zastosowana przy nastepnym skanowaniu.

o W niektérych przypadkach dopasowanie okluzji moze troche potrwaé. W takim przypadku przejdz
do Ustawienia > Dalsze przetwarzanie i wytgcz opcje Automatyczne dopasowanie skanu okluzji.
Wtedy mozesz od razu przystgpi¢ do manualnego dopasowania.

Dopasowanie automatyczne

Program automatycznie wykonuje funkcje "Dopasuj automatycznie”.

Jesli dopasowanie nie powiedzie sie, kliknij ikone "Odigcz", a nastepnie "Dopasuj automatycznie" na dole,
aby sprobowac¢ ponownie.

Manualne dopasowanie
Przed przeprowadzeniem dopasowania manualnego nalezy odigczy¢ automatycznie dopasowane dane.

1. Program automatycznie dopasowuje dane po wejsciu w etap Dopasuj dane.
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2. Jesli chcesz dopasowaé dane manualnie, kliknij "Odtgcz", aby oddzieli¢ dopasowane dane i
przywrécic je do pierwotnej pozyciji.
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3. Ustaw do trzech punktéw znacznikéw na docelowych danych dopasowania i odpowiadajgcg im
pozycje w danych podstawowych.

Mozesz ukry¢ numer zeba podczas umieszczania punktéw znacznika, klikajgc ikone "Pokaz/Ukryj numer zeba".

Mozesz réwniez odigczyé poszczegbine dane, klikajgc na nie prawym przyciskiem myszki.

== 1M ==10 & - = =
Prev. | Next AR S EHRES @

2 Detach Data
¥
o +fg Try Realignment

e
Unss

W menu znajdujg sie nastepujace opcje.

¢ Odligcz dane: oddzielenie okreslonych danych.

¢ Dopasowanie automatyczne: Automatycznie dopasuj tylko wybrane dane.

¢ Sproébuj ponownie dopasowaé: Ponownie dopasuj dane doktadnie, gdy nieznacznie odbiegajg od
pozyciji.

Dopasuj do ptaszczyzny okluzyjnej
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Uzytkownik moze dopasowac ptaszczyzne okluzji do 11 artykulatoréw dostarczonych przez exocad, dzieki
czemu mozna wykorzystaé dane do wirtualnego artykulatora w exocad.

iNota

Ta funkcja jest dostepna po wybraniu opciji "Plytka" lub "Ogoélne" dla Artykulatora w oknie dialogowym Strategia skanowania.

1. Zakoncz skanowanie szczeki, zuchwy i zgryzu i przejdz do etapu Dopasuj dane > Okluzja.
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2. Kiliknij narzedzie "Dopasuj do ptaszczyzny okluzji" na dole.
3. Wybierz artykulator i ustaw szczeke lub Zuchwe na ptaszczyZnie okluzyjne;.
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4. Aby dopasowaé dane szczeki lub zuchwy do ptaszczyzny okluzji, mozesz wybraé trzy lub cztery
punkty na obu danych.
Wybierz punkt pomiedzy funkcjonalnymi guzkami trzonowcéw i siekaczy. Jesli nie ma zebow
przednich, wybierz cztery punkty na odpowiednich zgbach po obu stronach.
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5. Przesun dane tuku w prawo, aby dostosowaé pozycje na ptaszczyznie okluzyjnej. Uzytkownik moze
ja dostosowacé pod trzema réznymi katami.
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6. Wybierz obie ikony szczeki i Zuchwy po lewej stronie, aby sprawdzi¢ potozenie modelu z
ptaszczyzna.
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7. Po otwarciu danych w programie exocad dane skanu znajdujg sie we wiasciwej pozyciji, nie odstaja
od wirtualnego artykulatora.

Dopasowanie narzedzi etapu danych

Na etapie Dopasuj dane udostepniane sg nastepujgce narzedzia.

Q Pokaz/Ukryj numer Pokaz lub ukryj numer zeba w danych ze skanowania.

(on o) zgba
o Dopasuj Automatycznie dopasowuje wszystkie dane wyswietlane na ekranie
By automatycznie )
K'E Odtgcz dane Odtgcz wszystkie dopasowane dane.
e Usun punkty Usuwa punkty znacznika dopasowania, ktére zostaly umieszczone w
Ul dopasowania celu manualnego dopasowania.
L == Odwréé dane okluzji do géry nogami.
= Obré¢ okluzje To narzedzie jest przydatne dla uzytkownikéw, aby skorygowaé
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kierunek modelu po zeskanowaniu okluzji do géry nogami.

—Jf Dopasyj do Przenosi dane na ptaszczyzne zgryzowaq wirtualnego artykulatora.
ptaszczyzny okluzyjnej

Podczas korzystania z narzedzia "Dopasuj do ptaszczyzny okluzyjnej" dostepne sg nastepujgce narzedzia.

‘;q Wybierz artykulator Wybierz typ artykulatora, gdzie umieszczona jest ptaszczyzna

okluzyjna.
Dopasuj do
- Ptaszczyzny okluzyjnej Woybierz trzy punkty na szczece lub Zuchwie, ktére majg byé
¢ za pomocg trzech dopasowane do ptaszczyzny okluzyjnej.
punktow
Dopasyj do .. Wybierz cztery punkty na szczece lub zuchwie, aby dopasowaé¢ je do
o Plaszczyzny okluzyjnej plaszezyzny okluzyjne
o za pomocg czterech T Zyd o tZy Jomjt-)cne dy nie ma zeb6éw przednich
punktow 0 narzedzie jest p , gdy e p .
T Usun punkty Usuwa punkty znacznikéw dopasowania.
dopasowania
Odtgcz dane Odtgcz wszystkie dopasowane dane

Widok wielu obrazéw  Ogladaj dane 3D z 4 réznych punktéw widzenia jednocze$nie.

Wyjdz WYyjdz z narzedzia.

Potwierdz etap
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Potwierdz

Ten etap pozwala uzytkownikom sprawdzié i w razie potrzeby edytowaé dopasowane dane.

Aby edytowaé dane, uzyj narzedzi zaznaczania/odznaczania obszaru oraz narzedzia "Dostosuj wysoko$¢
okluzji".

Dostosuj wysoko$¢ okluziji

Po zeskanowaniu okluzji mozesz dostosowaé wysoko$é zgryzu w zaleznosci od potrzeb. To narzedzie jest
przydatne podczas tworzenia szyny lub protezy, poniewaz mozna dostosowaé wysoko$¢ bez koniecznosci
skanowania okluzji po raz drugi.

iNota

Tylko dane szczekowe moga by¢ przesuwane w celu dostosowania wysoko$ci okluzji.
1. Zakoncz skanowanie szczeki, zuchwy i okluzji.

MEDIT Scan for Labs 0. ® a X

—
Prev

All Scan Data

2. Kiiknij ikone "Dostosuj wysoko$¢ okluzji" na etapie Potwierdzenia.
1
¥

3. Ustaw opcje "Wartos¢ maksymalnego przesunigcia (mm)" i przesun szczeke w gére lub w dot.

= MEDIT Scan for Labs I L} g x
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AllScan Data

| Masita Movement Value (mmi + +
o

O o

1
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4. Kiiknij ikone "Wyjdz", aby zakorczyé.

= MEDIT Scan for Labs 3. ® =
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e
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PotwierdZz narzedzia etapu

(& Dowolny wybér Pozwala na swobodne wybranie obszaru.

— Wybér
L) prostokgtnego  Pozwala wybra¢ prostokatny obszar.
obszaru

’_ Wybor wyspy Pozwala na wybranie wszystkich potgczonych danych poprzez kliknigcie

na punkt.
' j“ Wybér tylko dla Gdy jest wigczone, pozwala wybraé tylko powierzchnie danych za
. powierzchni pomocag narzedzi do zaznaczania obszaru.

e Tryb

NRAv iaet wilanzAana AAd- nan—2a unihranuy Ahezar
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DUy JOOL WiIquLVIIG, vuidusa vwywvially vyvocal.

odznaczania

'\ Dostosuj
i s wysokos$¢ Dostosuj wysoko$¢ okluzji za pomocg dostarczonych narzedzi ponize;.
okluzji

Po wejsciu w narzedzie "Dostosuj wysoko$¢ okluzji" dostepne sg nastepujgce narzedzia.

Resetyj
) wysokosé Zresetuj wysoko$¢ okluzji dla szczeki.
okluzji

Przesun
szczeke do Przesun szczeke do gory o ustawiong wartos¢ ruchu szczeki.

gory

J Przesun

szczeke w dot Przesun szczeke w dét o ustawiong warto$¢ ruchu szczeki.

Skanuj dolng strone Wax-Up'a
64



Oto przykiad przypadku wax-upu szczeki.

1. Wybierz opcje "Wax-Up ("Strona dolna")" ze Strategii skanowania i kliknij "Nastepny".

Scan Strategy

O |S=
12 A 22 @ =

- N Flexible  Model  Impression WaxUp Texture
Multi-Die (Bottom
» A side)
2 &
® 2 S
Gingiva
17 27 .
g~ € - e
18 [ Adjacent Tooth 2 | L
Il Aratomic waxup WithGum  WithGum  Without xavo
I Arcagonist el
48 38

Prepared Teeth
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oo/ | |2

3% Flexible Base Solid

2. Wybierz tylko te wax-upy, dla ktérych potrzebujesz dopasowania powierzchni wewnetrznej i kliknij

n H Lz n
Potwierdz.
Scan Strategy
Waxup Botiem
== el
161514 )

- ==

3. Rozpocznij skanowanie podstawy szczeki.
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4. Nastepnie przejdz do kolejnego etapu, aby zeskanowaé tylko przygotowane zeby.

Prev. | Next
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5. Przejdz do etapu WaxUp szczeki i zeskanuj dane.
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6. Po zeskanowaniu zewnetrznej powierzchni wax-upu przejdz do nastepnego etapu.
7. Odwro6¢ wax-up i umiesé go na pojedynczej matrycy przed skanowaniem.

Frant Left Back Right

1. Check if all objects are in the camera view.
2. Add or remove block jigs to adjust the height of the model.

3. Drag the biue arrow to set the scan depth. The part located below the biue line will not be scanned.

Cancel Reset

8. Usun zbedne dane.
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9. Kontynuuj skanowanie podstawy i danych okluzji przed przej$ciem do etapu Dopasuj dane.
10. Przygotowane zgby i podstawa zostang dopasowane automatycznie, a zewnetrzna powierzchnia
wax-upu i podstawy rowniez zostang dopasowane automatycznie.

Bs

-
]

11. Wewnetrzna i zewnetrzna powierzchnia wax-upu powinna by¢ dopasowana manualnie.
12. Ustaw trzy odpowiadajgce sobie punkty dopasowania, aby dopasowaé dane.
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13. Dane zostang dopasowane na podstawie ustawionych punktéw.
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14. Dane okluzji rbwniez zostang dopasowane automatycznie.
15. Kiliknij przycisk "Nastepny" i w razie potrzeby edytuj dane na etapie Potwierdzenia.

Dopasowanie Biblioteki zeskanowanych modeli
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Medit Scan for Labs posiada zintegrowang Biblioteke Scan Body Library, ktéra utatwia i przyspiesza prace
z przypadkami zeskanowanych modeli.

Mozesz okresli¢, ktory zeskanowany model odpowiada kazdemu zebowi, a program automatycznie wstawi

dane z biblioteki do skanu modelu.

1. Wybierz opcje "Biblioteka zeskanowanych modeli" w oknie dialogowym Strategia skanowania i

kliknij "Nastepny".

Scan Strategy
co/ 2 | F
Flexible Model Impression
Multi-Die
Scan Body
| e
- i
UM
All Group
Gingiva
IC:'.‘-“J'I -
With Gum  With Gum  Without
Impression Gum

B

Texture
Articulator Type
o L
= | S e
oS jr s
Plate ARTEX KAVO

Wfbu—)

MARK330 AT+

2. Gdy pojawi sie okno dialogowe Biblioteka zeskanowanych modeli, wybierz numer zeba w sekciji A.

Mozna wybraé wiele zebow.

Scan Strategy
O . o .- . c)
~{12 22
(s}~ L'(n\‘.
_/ 7 24 ] o - Search (1
(s 7}:,)
~ = >  Company
(26 )
NP ODENTIS
L]? ] |\%
i 3dBiotech
(e =
( 1:\’ ( 2s/|l
~/ © Assigned N Alpha
\'/-1?\ D Selected ,1/_;3\ Alpha-Bio-Tec
N e e
™~ ArchimedesPro
"/“? \l [ 3?/;
%/\ 17 \ ARUM
K_‘ﬁ ( %)
e ~— AVINENT®
& E
> ( 24 = Blcon®
4% )
16 )3 ~  Implant
\J@ AV @k_/
o)
- ®
Remave All v Subtype

[+]

Previous

3. Wybierz odpowiednie dane zeskanowanego modelu z biblioteki w czesci B.

Mozesz importowa¢ niestandardowg biblioteke zeskanowanych modeli z komputera, klikajac przycisk "+" w sekgc;ji
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4. Wybrana biblioteka pojawia sie w podgladzie w sekcji C.

Scan Strategy
Library Recent
All j Search Q ﬁ
v Company Straumann®Group
v Implant Straumann®Group - Straumann® Scanbody

v  Type Abutment Level - SRA

‘ Assigned

> Subtype SRA Screw Retained Abutment 3.5 (NC)
[ selected ° ‘ P
- SRA Screw Retained Abutment 3.5 (NC)

SRA Screw Retained Abutment 4.6 (NC/RC)

AR

FE Medit-Certified
Remave All * Assign

FrWiuus

5. Kiiknij "Przypisz", aby przypisa¢ zeskanowany model do wybranego numeru zeba.

Wktad koronowo-korzeniowy
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Oto przykiad przypadku koronowo korzeniowego.

iNota

e Opcja "Koronowo korzeniowy" jest dostepna dla T710, a dla T500/T300 wymagana jest

licencja.

e Opcja "Koronowo korzeniowy" jest dostepna tylko wtedy, gdy formularz informaciji zawiera
"Inlay/Onlay", "Licowka" i "Korona teleskopowa".

1. Wybierz opcje "Koronowo korzeniowy" ze Strategii skanowania i kliknij "Nastepny".

Scan Strategy
0 | [=
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Flexible Model Impression
Multi-Die
Prepared Teeth
o =
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Multi-Die
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Plate etc. ARTEX KAVO

SAM MARK330 AT+

2. Wybierz zeby do skanowania koronowo korzeniowego i kliknij "PotwierdZz". Prosimy pamietaé, ze
wybrane zeby muszg mieé odpowiadajgce im wyciski.

Scan Strategy

Post And Core

S a6,

Previous

3. Skanuj model.
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4. Skanuj przygotowane zeby. Je$li nie masz przycietej matrycy, zeskanuj model ponownie i przytnij
go, aby usung¢ zbedne elementy.
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5. Skanuj odpowiedni wycisk.

Sk Bl == S S ENG
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6. Po przejsciu do etapu Post, zostaniesz poproszony o przypisanie danych dla zebéw.

Assign Data

Guidelines

Assign Data

@ select the data,

© selectthe corresponding stage.
© Click the ‘Assign’ button
Unassign Data

@ select the stage

@ Click the 'Unassign’ button

kA
"'}

Scan Stage

H

2.LQ

Cancel

7. Po przypisaniu danych kliknij "Potwierdz", aby dopasowa¢ przygotowane zeby do modelu.
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8. Dopasuj model do wycisku, poprzez klikniecie do 3 punktéw dopasowania na kazdych danych.
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9. Dane zostang dopasowane w nastepujacy sposob.
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Elastyczny multi-die
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Elastyczny multi-die pozwala na jednoczesne pozyskanie zestawu danych modelu i przygotowanych
zebow. Mozna skanowac¢ dane w jednym etapie, a nastepnie przypisa¢ je do odpowiednich etapow.

1. Wybierz " Elastyczny Multi-Die" ze strategii skanowania i kliknij "Nastgpny".
2. Skanuj wszystkie niezbedne czesci na etapie Elastycznego Multi-Die.

1
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il -
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J |
£ 72 Hexible Multi-Die
. et S
_.'_ “ > G . . : ¥ ﬁ‘

3. Kiiknij dowolny z ponizszych etapéw, aby wybra¢ odpowiednie dane.
4. W razie potrzeby mozesz edytowa¢ dane za pomocg narzedzi wyboru.

Assign Data

-
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Canvel

5. Wybierz dane skanowania i etap skanowania, aby przypisa¢ dane, i kliknij "Przypisz".
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6. Powtorz proces przypisywania dla pozostatych etapow.

Assign Data

QI eIk

iNota
Podglad przypisanych danych mozna uzyskaé po kliknigciu na ikone Etap skanowania z juz przypisanymi danymi w nastepujgcy

o
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Kliknij przycisk "Zamiana", aby przypisa¢ inne dane do etapu.
Assign Data

Wypehni¢ luki na zaczepy

77
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Guidelines

Trep Gata

1) Chck ~Swap” 1o move assigned data to another stage.
D) select the stage.

Unasig Data

1) Ok the "Unassign” button

1) select the stage for which data will be unassigned.

Scan Stage
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Mozna pomingé wypetnianie otworu zaczepu woskiem i od razu przystapi¢ do skanowania za pomocg

Elastycznego Multi-Die.

1. Przejdz do Menu > Ustawienia > Dalsze przetwarzanie, aby wigczyé opcje "Wypetnij otwory na

zaczepy".

Settings

MEDIT Scan for Labs

Program Preferences

Table Top Scanner

Intraoral Scanner

Post-Processing

Post-Processing

Post-Processing Type Speed

File Size

Base Small cxm——")
Prep. Small e——)

Export Occlusion Scan Data

Use Neighboring Colors for Filled Holes

Fill Holes for Abutments

Remove Base from Gingiva Scan

Align

Align Occlusion Scan Data Automatically

Align Prep. Scan Data Automatically

Close

I 88 8888

2. Przeprowadz skanowanie i dopasowanie zgodnie z przeptywem pracy w kolejnosci podetapéw.
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Prev. Next Fey)
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3. Po zakonczeniu przypadku otwory w zaczepach sg automatycznie wypetiane.

Sean cap
v Maxilla @
3 Prepared Teeth (o]

File Viewer

—
=
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Usun podstawe z dzigsta
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Medit Scan for Labs zapewnia opcje "Usun podstawe z dzigsta" w Ustawieniach dla uzytkownikéw, ktérzy
potrzebujg tylko danych dzigstowych bez danych podstawy.

Opcja ta jest domy$inie wigczona, wiec prosze jg wylaczyé, jesli nie chcesz, aby dane podstawy zostaty
usuniete z danych skanowania dzigset.

Kiedy wigczone Kiedy wytgczone

1. Przejdz do Menu > Ustawienia > Dalsze przetwarzanie i wigcz opcje "Usun podstawe z dzigsta".
Settings

Post-Processing

MEDIT Scan for Labs

Post-Processing Type Speed
Program Preferences

File Size
Table Top Scanner Base Small M Large
Intraoral Scanner

Prep. Small ex—— ) Large

Post-Processing

Export Occlusion Scan Data

Use Neighboring Colors for Filled Holes

Fill Holes for Abutments

Remove Base from Gingiva Scan

Align

Align Occlusion Scan Data Automatically

Align Prep. Scan Data Automatically

I 88 (8/888

Default Close

2. Pobierz dane dzigstowe.

Pobierz dane o podstawie.

4. Po zakonczeniu przypadku, naktadajgce sie dane podstawy zostang automatycznie usuniete z
danych dzigstowych po przetworzeniu danych.

w

iNota

Ta funkcja jest pomocna, gdy potrzebujesz dopasowania danych z oprogramowania projektowego innego niz exocad.
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Skanowanie wycisku dla okluzji
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Oto przyktad zastosowania wycisku dla danych okluzji.

1. Wybierz "Wycisk" dla Typu artykulatora w oknie dialogowym Strategia skanowania.

HET

tgms Anictse Trpe
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2. Skanuj szczeke i zuchwe z modelem.
£|= .
@

=Y A BRI

3. Skanowanie tyzeczki wyciskowej triple tray na etapie okluzji.
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e Trigle Tray

o o il w e
4. Dopasuj tyzeczke wyciskowa triple tray na etapie Dopasuj dane.
e e . - 3; ,|-w - ®
N

5. Dopasuj dane szczeki i zuchwy do danych okluzji wycisku.

MEDIT Scan for Labs 150
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6. Sprawdz, czy dane szczeki i zuchwy sg prawidiowo dopasowane do danych okluzji wycisku.

= HEDIT Scan for Labs 150
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